
WINCHESTER 101 FIRING PIN - NU-LINE 12 GAUGE

Better-Than-Factory

Precision machined from corrosion-resistant, solid stainless steel and heat
treated for long life. Much improved over the factory.

Attributes

Name: NU-LINE 12 GAUGE
Manufacturer: NU-LINE
Product no.: 655101000
Mfr. No.:
Make: Winchester
Model: 101
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für den WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE entschieden hast. Dieses Produkt
wurde für verbesserte Leistung und Langlebigkeit entwickelt. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Schlagbolzens zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen um.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten oder Installationen von Teilen
vornimmst.
Bewahre dieses Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Schlagbolzen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Benutzung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen und verwandten
Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Schlagbolzen nicht mit einer anderen Feuerwaffe als dem angegebenen Modell (Winchester
101).
Stelle sicher, dass der Schlagbolzen korrekt installiert ist, um Fehlzündungen oder versehentliche
Entladungen zu vermeiden.
Vermeide es, den Schlagbolzen extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen auszusetzen.
Verwende nur kompatible Munition (12 Gauge) mit deiner Feuerwaffe.
Wenn du während der Benutzung des Schlagbolzens auf eine Fehlfunktion stößt, stelle die Nutzung sofort ein
und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation (Schraubendreher usw.).

Installation

Entferne den vorhandenen Schlagbolzen von der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfe die Löcher für den Schlagbolzen auf Schmutz oder Beschädigungen vor der Installation.
Installiere die mit diesem Produkt gelieferten oberen und unteren Schlagbolzen und achte darauf, dass
sie korrekt sitzen.
Befestige die Federn am Schlagbolzen und stelle sicher, dass sie sicher und richtig ausgerichtet sind.

Nach der Installation

Betätige nach der Installation manuell den Verschluss der Feuerwaffe, um die ordnungsgemäße
Funktion zu überprüfen.
Überprüfe, ob der Schlagbolzen sich frei bewegt und nicht klemmt.
Setze die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Benutzung

Lade die Feuerwaffe mit geeigneter 12 Gauge Munition.
Halte immer eine korrekte Schießhaltung ein und ziele in eine sichere Richtung.
Halte dich während des Schießens an alle Sicherheitsprotokolle.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Schlagbolzen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Schlagbolzen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Konsultiere die örtlichen Abfallentsorgungsbehörden für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Waffenhändler für Unterstützung.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und
effektives Erlebnis mit deinem WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE gewährleisten. Achte immer auf
Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der Nutzung von Feuerwaffen und deren Komponenten.
Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. This product is designed for
enhanced performance and longevity. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the firing pin.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that your firearm is unloaded before performing any maintenance or installation of parts.
Store this product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firing pin for signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related components.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the firing pin with any firearm other than the specified model (Winchester 101).
Ensure that the firing pin is correctly installed to avoid misfires or accidental discharges.
Avoid exposing the firing pin to extreme temperatures or corrosive environments.
Use only compatible ammunition (12 gauge) with your firearm.
If you experience any malfunction while using the firing pin, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (screwdriver, etc.).

Installation

Remove the existing firing pin from the firearm, following the manufacturer’s guidelines.
Inspect the firing pin holes for any debris or damage before installation.
Install the upper and lower firing pins provided with this product, ensuring they are seated correctly.
Attach the springs to the firing pins, ensuring they are secure and properly aligned.

PostInstallation Check

After installation, manually cycle the action of the firearm to ensure proper function.
Check that the firing pin moves freely and does not bind.
Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Usage

Load the firearm with appropriate 12 gauge ammunition.
Always maintain proper shooting stance and aim in a safe direction.
Follow all safety protocols while shooting.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn firing pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE, please refer to
the manufacturer’s website or contact your local firearm dealer for assistance.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Always prioritize safety and compliance with local laws when
using firearms and their components. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE

Introducción
Gracias por elegir el WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento y la durabilidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del firing pin.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación
de piezas.
Guarda este producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el firing pin en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y componentes
relacionados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el firing pin con ninguna arma de fuego que no sea el modelo especificado (Winchester 101).
Asegúrate de que el firing pin esté instalado correctamente para evitar fallos de ignición o disparos
accidentales.
Evita exponer el firing pin a temperaturas extremas o ambientes corrosivos.
Usa solo munición compatible (calibre 12) con tu arma de fuego.
Si experimentas alguna falla mientras usas el firing pin, cesa su uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (destornillador, etc.).

Instalación

Retira el firing pin existente del arma de fuego, siguiendo las pautas del fabricante.
Inspecciona los agujeros del firing pin en busca de cualquier residuo o daño antes de la instalación.
Instala los firing pins superior e inferior proporcionados con este producto, asegurándote de que estén
colocados correctamente.
Adjunta los resortes a los firing pins, asegurándote de que estén seguros y correctamente alineados.

Verificación PostInstalación

Después de la instalación, acciona manualmente el mecanismo del arma de fuego para asegurar un
funcionamiento correcto.
Verifica que el firing pin se mueva libremente y no se atasque.
Vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso

Carga el arma de fuego con la munición adecuada de calibre 12.
Mantén siempre una postura de tiro adecuada y apunta en una dirección segura.
Sigue todos los protocolos de seguridad mientras disparas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier firing pin dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el firing pin en la basura doméstica normal.
Consulta a las autoridades locales de gestión de residuos para los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a tu distribuidor local de armas de fuego para obtener asistencia.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con tu WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes locales al usar armas de fuego y sus componentes. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones
de seguridad.
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WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Questo prodotto è progettato per
prestazioni migliorate e longevità. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del percussore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.
Assicurarsi che la propria arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione di parti.
Conservare questo prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il percussore per segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e componenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il percussore con alcuna arma da fuoco diversa dal modello specificato (Winchester 101).
Assicurarsi che il percussore sia installato correttamente per evitare colpi a vuoto o scariche accidentali.
Evitare di esporre il percussore a temperature estreme o ambienti corrosivi.
Utilizzare solo munizioni compatibili (12 gauge) con la propria arma da fuoco.
Se si verifica un malfunzionamento durante l'uso del percussore, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, ecc.).

Installazione

Rimuovere il percussore esistente dall'arma da fuoco, seguendo le linee guida del produttore.
Ispezionare i fori del percussore per eventuali detriti o danni prima dell'installazione.
Installare i percussori superiore e inferiore forniti con questo prodotto, assicurandosi che siano
posizionati correttamente.
Attaccare le molle ai percussori, assicurandosi che siano sicure e correttamente allineate.

Controllo PostInstallazione

Dopo l'installazione, azionare manualmente l'arma da fuoco per assicurarsi che funzioni correttamente.
Verificare che il percussore si muova liberamente e non si blocchi.
Rimontare l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Uso

Caricare l'arma da fuoco con munizioni appropriate da 12 gauge.
Mantenere sempre una posizione di tiro corretta e mirare in una direzione sicura.
Seguire tutti i protocolli di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali percussori danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il percussore nei normali rifiuti domestici.
Consultare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il proprio rivenditore di armi da fuoco locale per
assistenza.

Conclusione
La vostra sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il vostro WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla
conformità con le leggi locali quando si utilizzano armi da fuoco e i loro componenti. Grazie per la vostra attenzione a
queste importanti istruzioni di sicurezza.
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WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Produkt ten został zaprojektowany z
myślą o lepszej wydajności i długowieczności. Prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszą instrukcją
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie iglicy.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji
części.
Przechowuj ten produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj iglicę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i związanych z nią
komponentów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj iglicy z żadną bronią palną inną niż określony model (Winchester 101).
Upewnij się, że iglica jest prawidłowo zainstalowana, aby uniknąć niewypałów lub przypadkowych wystrzałów.
Unikaj narażania iglicy na ekstremalne temperatury lub korozyjne środowiska.
Używaj tylko kompatybilnej amunicji (kal. 12) z twoją bronią.
Jeśli doświadczysz jakiejkolwiek awarii podczas używania iglicy, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji (śrubokręt itp.).

Instalacja

Usuń istniejącą iglicę z broni, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Sprawdź otwory na iglicę pod kątem zanieczyszczeń lub uszkodzeń przed instalacją.
Zainstaluj górną i dolną iglicę dostarczoną z tym produktem, upewniając się, że są prawidłowo
osadzone.
Przymocuj sprężyny do iglic, upewniając się, że są zabezpieczone i prawidłowo wyrównane.

Kontrola po instalacji

Po instalacji ręcznie przesuń mechanizm broni, aby upewnić się o prawidłowym działaniu.
Sprawdź, czy iglica porusza się swobodnie i nie zaciąga się.
Złóż broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie

Załaduj broń odpowiednią amunicją kal. 12.
Zawsze utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i celuj w bezpiecznym kierunku.
Przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte iglice zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj iglicy do zwykłych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi organami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dealerem broni w celu uzyskania
pomocy.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne
i skuteczne doświadczenie z WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami podczas korzystania z broni palnej i jej komponentów.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan suorituskykyä ja kestävyyttä. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallinen ja
tehokas käyttö iskupiikille.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita varovasti ja kunnioituksella.
Varmista, että ampumaaseesi on tyhjennetty ennen huoltoa tai osien asennusta.
Säilytä tämä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti iskupiikki kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja siihen liittyvien osien käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä iskupiikkiä muissa ampumaaseissa kuin määritellyssä mallissa (Winchester 101).
Varmista, että iskupiikki on asennettu oikein, jotta vältetään laukaisuvikojen tai vahingossa tapahtuvien
laukaisujen riski.
Vältä iskupiikin altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai syövyttäville ympäristöille.
Käytä vain yhteensopivaa ammusta (12 kaliiperi) ampumaaseesi kanssa.
Jos huomaat minkäänlaista vikaa iskupiikin käytössä, lopeta käyttö välittömästi ja konsultoi pätevää
asekorjaajaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut (ruuvimeisseli jne.).

Asennus

Poista olemassa oleva iskupiikki ampumaaseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista iskupiikkireiät mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta ennen asennusta.
Asenna mukana tulevat ylätappi ja alatappi varmistaen, että ne ovat oikein paikoillaan.
Kiinnitä jouset iskupiikkeihin varmistaen, että ne ovat tukevasti ja oikein kohdistettu.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Asennuksen jälkeen manuaalisesti toimi ampumaaseen toimintoa varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Tarkista, että iskupiikki liikkuu vapaasti eikä jää jumiin.
Kokoa ampumaase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö

Lataa ampumaase sopivalla 12 kaliiperin ammuksella.
Säilytä aina oikea ampumaasento ja tähtää turvalliseen suuntaan.
Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia ampumisen aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet iskupiikit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä iskupiikkiä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenhallintaviranomaisiin oikeiden hävitysmenetelmien osalta.



Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE tuotteesta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteys paikalliseen asemyyjään saadaksesi apua.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
paikallisten lakien noudattaminen käyttäessäsi ampumaaseita ja niiden osia. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin
tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.



1.  

2.  

3.  

4.  

WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Denna produkt är designad för förbättrad
prestanda och lång livslängd. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och
effektiv användning av slagstiftet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du utför underhåll eller installation av delar.
Förvara denna produkt på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet slagstiftet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och relaterade komponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte slagstiftet med något skjutvapen annat än den specificerade modellen (Winchester 101).
Se till att slagstiftet är korrekt installerat för att undvika missfire eller oavsiktliga avfyrningar.
Undvik att utsätta slagstiftet för extrema temperaturer eller korrosiva miljöer.
Använd endast kompatibel ammunition (12 gauge) med ditt skjutvapen.
Om du upplever någon funktionsstörning under användning av slagstiftet, avbryt användningen omedelbart
och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (skruvmejsel, etc.).

Installation

Ta bort det befintliga slagstiftet från skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
Inspektera hålen för slagstiftet för skräp eller skador innan installation.
Installera de övre och nedre slagstiften som medföljer denna produkt, och se till att de sitter korrekt.
Fäst fjädrarna på slagstiften, och se till att de är säkra och korrekt justerade.

Kontroll efter installation

Efter installationen, cykla manuellt genom skjutvapnets mekanism för att säkerställa korrekt funktion.
Kontrollera att slagstiftet rör sig fritt och inte fastnar.
Sätt ihop skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Användning

Ladda skjutvapnet med lämplig 12 gauge ammunition.
Upprätthåll alltid en korrekt skjutställning och sikta i en säker riktning.
Följ alla säkerhetsprotokoll under skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna slagstift i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte slagstiftet i vanligt hushållsavfall.
Rådgör med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala vapensäljare för hjälp.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
ditt WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när
du använder skjutvapen och deras komponenter. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.
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WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Tento produkt je navržen pro
zvýšený výkon a dlouhou životnost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání zápalníku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá, než provedete jakoukoliv údržbu nebo instalaci dílů.
Uložte tento produkt na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte zápalník na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a souvisejících
komponentů.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte zápalník s žádnou zbraní jiného než specifikovaného modelu (Winchester 101).
Ujistěte se, že je zápalník správně nainstalován, aby se předešlo selhání výstřelu nebo náhodnému výstřelu.
Vyhněte se vystavení zápalníku extrémním teplotám nebo korozivním prostředím.
Používejte pouze kompatibilní munici (12 gauge) se svou zbraní.
Pokud během používání zápalníku zažijete jakoukoliv poruchu, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci (šroubovák atd.).

Instalace

Odstraňte stávající zápalník ze zbraně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte otvory pro zápalník na případné nečistoty nebo poškození před instalací.
Nainstalujte horní a dolní zápalníky dodané s tímto produktem, ujistěte se, že jsou správně usazeny.
Připevněte pružiny k zápalníkům, ujistěte se, že jsou bezpečné a správně zarovnané.

Kontrola po instalaci

Po instalaci ručně cyklujte akci zbraně, abyste zajistili správnou funkci.
Zkontrolujte, že se zápalník volně pohybuje a nezasekává se.
Znovu sestavte zbraň podle pokynů výrobce.

Používání

Naložte zbraň vhodnou municí 12 gauge.
Vždy udržujte správný postoj při střelbě a mířte bezpečným směrem.
Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoliv poškozené nebo opotřebované zápalníky v souladu s místními předpisy.
Nedisponujte zápalníkem v běžném domácím odpadu.
Konzultujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE se prosím obraťte
na webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce zbraní pro pomoc.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání
WINCHESTER 101 FIRING PIN NULINE 12 GAUGE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních
zákonů při používání střelných zbraní a jejich komponentů. Děkujeme za pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním pokynům.


